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СрпСка академија наука и уметноСти

Toм I

Toм I

„Пред нама је зборник под насловом Живот и ствара лаштво жена чланова 
Српског ученог друштва, Српске краљевске академије и Српске академије наука  
и уметности, у четири тома. Савет едиције и Уређивачки одбор сложили су се 
да укључивање радова о женама у томове тече према редоследу њиховог избора 
у чланство. Тако први том почиње радом о Катарини Ивановић, а последњи се 

завр шава чланцима о женама изабраним 2018. године. Овај редослед омогућава 
читао цима да буду у току најсавременијих научних и уметничких достигнућа,  

а да исто времено прате осврте на прошлост.
Трудили смо се да радови буду усклађени са основном идејом едиције.  

Извесна формална неуједначеност између текстова проистиче углавном из 
различитости материје која се обрађује. Понекад зависи делимично од личног 

приступа аутора текста или захтева самог члана академије о коме се пише. 
Уопште, богатство ове едиције јесте у разноврсности њене садржине.”

академик Нада Милошевић-Ђорђевић,
уредник едиције

„Ова, по мом мишљењу, неопходна књига неочекивано је добро, али не и без извесних 
отпора, дочекана и у самој СаНУ, уз стрепњу да је њена суштина проистекла из 

политичке коректности „банализованог феминизма”.  
Као сведок тока саме идеје за ову књигу рекао бих: ништа даље од истине.  

Идеја Наде Милошевић-Ђорђевић, spiritus movens-a овог подухвата, апотеоза је 
стваралаштва оних наших чланица која се одигравала упоредо са мукотрпним 

напорима ослобађања од предрасуда у не увек наклоњеној средини.  
И ништа, ништа више… Уосталом, како је написала Исидора Секулић,  

чијем је делу посвећено поглавље ове књиге:  
„Процес нашег ослобађања је наизменце смешан, жалостан, озбиљан и трагичан, али се 

кроз њега мора, јер би сваки други прелаз био просто негирање наше егзистенције.”  
а постојале су! Барем у СаНУ, срећом, и те како су постојале!” 

академик Владимир С. Костић,
председник СаНУ
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ПредГовор Председник а сану  
ак а демик а вЛа димира с. костиЋа

у есеју „Људска глад за предговорима” умберто еко констатује да у само два 
случаја предговор не може да нашкоди: „први, када је аутор покојни,… и други, 
када свима знан и дубоко поштован аутор напише предговор врло младом почет-
нику”. овај предговор, међутим, указује на трећу могућност: аутор предговора је 
пред делом коме је предговор намењен, тачније пред ауторима о којима се у делу 
ради, тешко препознатљив, да је потпуно безопасно по целокупни подухват ако 
само као наратор из сенке фактографски наведе разлоге зашто је књига којој такав 
предговор претходи уопште написана. и да одмах дам одговор: сви разлози ове 
књиге, којима ни неспретни предговор не може да науди, једноставно су у списку 
чланица српске академије наука и уметности (сану) којима је ова књига, иначе 
прва у низу, намењена.

стара заблуда да је „мушкарац кадар да размишља о бесконачности, док жене 
дају смисао коначности” једна је од оних подвала којима се упорно чувала па-
тријархална подела улога, места и могућности – једна непокретна, догматска 
свест која је своју плодну подлогу налазила и у националним академијама наука 
и/или уметности широм света. искрено говорећи, није јој побегла ни сану. али 
су из те сенке ипак успевале да побегну неке особе које су својим делом постајале 
неизбежне, и даље праћене самоувереним жамором да се ради о изузецима који 
потврђују правило. та иста свест и са истом намером понудила је сада већ изан-
ђалу констатацију која треба женама да пружи привид каквог-таквог учешћа у 
„великим нарацијама” мушког света, да иза сваког успешног мушкарца стоји жена. 
ко, међутим, стоји иза успешне жене? мени се чини најчешће она сама. вековима 
је над таквим изузетним женама као дамоклов мач висила успомена на Хипатију, 
која је у V веку у александрији била учитељица више математике и Платонове 
филозофије, која је страдала у бестијалном линчу руље „разјарених” хришћана, 
уосталом као и њено дело, чије је постојање сачувано још само у причама. да ли 
само зато што је веровала у друге богове? коначно, и наша средина има своје, 
истина мање сурове примере.

ова, по мом мишљењу, неопходна књига неочекивано је добро, али не и без из-
весних отпора, дочекана и у самој сану, уз стрепњу да је њена суштина проистекла 
из политичке коректности „банализованог феминизма”. као сведок тока саме идеје 
за ову књигу рекао бих: ништа даље од истине. идеја наде милошевић-Ђорђевић, 
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spiritus movens-a овог подухвата, апотеоза је стваралаштва оних наших чланица 
која се одигравала упоредо са мукотрпним напорима ослобађања од предрасуда 
у не увек наклоњеној средини. и ништа, ништа више… уосталом, како је написала 
исидора секулић, чијем је делу посвећено поглавље ове књиге: „Процес нашег  
ослобађања је наизменце смешан, жалостан, озбиљан и трагичан, али се кроз 
њега мора, јер би сваки други прелаз био просто негирање наше егзистенције.”  
а постојале су! Барем у сану, срећом, и те како су постојале! 
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forEword by SaSa PrESidEnt  
ACADEMICIAN VLADIMIR S. KoStIć 

In the essay “the Human thirst for Prefaces” by Umberto Eco, it has been as-
certained that it is only in two cases that the preface cannot be harmful: “the first 
one, when the author is deceased…, and the second, when a well-known and highly 
esteemed author writes preface to a very young novice”. Nevertheless, this preface in-
dicates a third possibility: the author of this preface has found himself before the work 
to which the preface has been written, more precisely before the authors whose life 
and work have been described in the book, as being a person who is hardly perceptible, 
and consequently it is completely harmless to the whole endeavor if he only as a shad-
owy narrator factually states the reasons why the book preceded by such a preface was 
written at all. I shall provide an immediate answer: all the reasons behind publishing 
this book, to which even a clumsy preface cannot do any harm, can simply be found in 
the list of female fellows of the Serbian Academy of Sciences and Arts (SASA) to whom 
this book, the first one in a series, is dedicated to. 

the old misconception that “a man is capable of thinking about infinity, while women 
give meaning to finitude” is one of those hoaxes that has persistently guarded a patriar-
chal division of roles, positions and opportunities – an immobile, dogmatic mindset that 
found its fertile basis in national academies of sciences and/or arts around the world. 
Lay it on the line, the Serbian Academy of Sciences and Arts (SASA) was no exception. 
Nevertheless, some individuals still managed to step out of the shadows, and owing to 
their achievements to make themselves inevitable, even though they were constantly ac-
companied by a confident murmur that they were only exceptions that proved the rule. 
that same mindset and with the same intention offered nowadays an obsolete statement 
that was supposed to give women the illusion of at least some kind of participation in 
the “great narratives” of the male world, that behind every successful man there stood 
a woman. But who stands behind a successful woman? It seems to me most often she 
herself. For centuries, the memory of Hypatia, who was a teacher of higher mathematics 
and Plato’s philosophy in Alexandria in the 5th century and who perished in the bestial 
lynching of a mob of “enraged” Christians, as well as her achievements, whose existence 
was preserved only in stories, was hovering over such exceptional women as the sword of 
Damocles.  Is it just because she believed in other gods? Finally, there were similar, even 
though less harsh, examples in our midst as well. 
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this, in my opinion, necessary book was unexpectedly well, but not without some 
resistance, received by the SASA itself, with the fear that its essence came from the 
political correctness of “banalized feminism”. Given that I eye-witnessed the devel-
opment of the idea behind this book, I would say: it is far from the truth. the idea 
of Nada Milošević-Đorđević, who is the spiritus movens of this whole undertaking, is 
the apotheosis of the creativity of our female fellows that took place in parallel with 
painstaking efforts to deal with prejudices in a not always friendly setting. And noth-
ing, nothing more… After all, as Isidora Sekulić, to whose work the chapter of this book 
is dedicated, once noted down: “the process of our liberation has been by turns funny 
and sad, serious and tragic, but also inevitable, because any other transition would be 
a simple denial of our existence”. And they did exist! At least in the SASA, fortunately, 
indeed they did exist! 
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ПредГовор

академијски пројекат о женама члановима српског ученог друштва, српске 
краљевске академије и српске академије наука и уметности обухвата укупно 47 
жена, закључно са 2018. годином. у српско учено друштво изабрана је 1876. чувена 
сликарка катарина ивановић, а 1885. велика добротворка српскога народа, писац 
и просветитељ – Британка аделајн Полина ирби. од 1885. до 1939, када је у српску 
краљевску академију примљена исидора секулић, прошло је више од пола века, 
да би двадесет година касније, 1959, десанка максимовић била изабрана у српску 
академију наука. од 1959. до 1979. у академију је примљено десет жена, од 1979. до 
2000. године – осам; од две хиљадите – двадесет и пет жена, што јесте значајно 
повећање броја жена академика, али је у односу на 1469 академика од настанка 
друштва српске словесности до данас – незнатно.

идеја да се објави једна сажета књига која би, уз поређење са другим бал-
канским и европским академијама, пружила преглед живота и делатности жена 
примљених у српску академију наука и уметности и њених претеча, потекла је од 
академика видојка јовића. Замишљена је као зборник одломака из текстова жена 
академика, појединих њихових слика, вајарских и музичких остварења, са ода-
браном биографијом и литературом. Предвиђено је да се, поред видојка јовића, 
писањем чланака о женама академицима бави и нада милошевић-Ђорђевић, а да 
одломке из текстова одабере Гордана-теодора Жујовић, бивши руководилац Би-
блиографског одељења. извршни одбор академије прихватио је ту идеју још 2008, 
али она тада није реализована.

на иницијативу председника српске академије наука и уметности, академика 
владимира костића, оформљен је нови пројекат почетком октобра 2016, да би 
крајем октобра био конституисан савет и уређивачки одбор академијске едиције. 
владимир костић је замољен да буде на челу савета, а за чланове савета изабране 
су жене чланови сану: олга Хаџић (одељење за математику, физику и гео-науке), 
која је, нажалост, у међувремену преминула; милена стевановић и радмила 
Петановић (одељење хемијских и биолошких наука); веселинка шушић, сада, 
такође, покојна, и душица Лечић-тошевски (одељење медицинских наука); нада 
милошевић-Ђорђевић, јасмина Грковић-мејџор, Злата Бојовић (одељење језика 
и књижевности); десанка ковачевић-којић, јованка калић, мирјана Живојиновић 
(одељење историјских наука); исидора Жебељан, која је, нажалост, у међувремену 
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преминула, милица стевановић (одељење уметности). у уређивачки одбор ушле 
су олга Хаџић, душица Лечић-тошевски, Злата Бојовић и као главни уредник – 
нада милошевић-Ђорђевић. коначно утврђивање библиографије чланова при-
пало је Библиографском одељењу Библиотеке сану (пре свега, марини нинић и 
светлани симоновић-мандић). Послове секретара одбора обављала је на почетку 
милена ивановић из сектора за међународну сарадњу, да би, пошто је напустила 
академију, од 2017. ове послове преузела Лидија Лутовац из сектора за послове 
Председништва и стручни сарадник одељења језика и књижевности и одељења 
уметности. крајем 2018. на место секретара одбора дошла је госпођа вера Батина, 
стручни сарадник академијиних одбора.

За припремање наше едиције, као узор нам је послужила едиција сану, ос но-
вана 1992. под називом Живот и дело српских научника и научника српског порекла, 
у којој је до сада објављено 17 томова. Први уредник био је, сада покојни, академик 
милоје сарић. садашњи главни уредник је академик владан Ђорђевић. Преузели 
смо из ове едиције обим и структуру чланака, биографије личности, њихова до-
стигнућа, одјеке у критици, начин позивања у основном тексту на библиографију 
и резиме. Прилагодили смо „узор” нашим потребама: повећали број илустрација, 
посебно када је реч о ликовним уметностима, јер оне визуализују анализе у тексту, 
додали смо компакт-дискове за музичке уметности. у биографије жена чланова 
увели смо неку врсту мемоарског приступа тексту у коме би личност о којој је 
реч могла да евоцира не само сећања на сопствени живот, него и на доживљене, 
преломне тренутке у друштвеним и историјским околностима у којима се нашла, 
попут емигрирања у србију за време последњег рата или одлазак у иностранство 
због бољих услова за научни рад.

Пред нама је зборник под насловом Живот и ствара лаштво жена чланова 
Српског ученог друштва, Српске краљевске академије и Српске академије наука и 
уметности, у четири тома. савет едиције и уређивачки одбор сложили су се да 
укључивање радова о женама у томове тече према редоследу њиховог избора у члан-
ство. тако први том почиње радом о катарини ивановић, а последњи се завр шава 
чланцима о женама изабраним 2018. године. овај редослед омогућава читао цима 
да буду у току најсавременијих научних и уметничких достигнућа, а да исто-
времено прате осврте на прошлост.

трудили смо се да радови буду усклађени са основном идејом едиције. извесна 
формална неуједначеност између текстова проистиче углавном из различитости 
материје која се обрађује. Понекад зависи делимично од личног приступа аутора 
текста или захтева самог члана академије о коме се пише. уопште, богатство ове 
едиције јесте у разноврсности њене садржине. 

у првом тому, сликар катарина ивановић тема је рада професора Филозофског 
факултета у Београду др ненада макуљевића; просветитељ, британска добро-
творка аделајн Полина ирби (Adelinе Paulinа Irby) – професора Факултета полити-
чких наука др слободана Г. марковића; књижевник исидора секулић – научног 
саветника института за књижевност и уметност др слободанке Пековић; песник  
десанка максимовић – професора Филолошког факултета др александре вранеш; 
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сликар Зора Петровић – професора Филозофског факултета др јасмине Чубрило; 
композитор Љубица марић – професора Филолошко-уметничког факултета уни-
верзитета у крагујевцу др Борислава Чичовачког; етнокореолог Љубица јанковић 
– ванредног професора Факултета музичке уметности др селене ракочевић и др 
младене Прелић, вишег научног сарадника етнографског института сану; сликар 
Љубица цуца сокић – професора емеритуса академије уметности у новом саду 
др ирине суботић; историчар Фанула Папазоглу – др маријане рицл, професора 
Филозофског факултета у Београду; вајар олга јеврић – такође професора Фило-
зофског факултета у Београду јерка денегрија; аутор чланка о биологу онор Бриџит 
Фел (Honor Bridget Fell) је члан британског краљевског друштва Џенет вон (Dame 
Janet Vaughan). /Чланак је преузет из Biographical Memoirs of Fellows of the Royal 
Society, преводилац на српски је проф. весна костић./

следе остали томови едиције. трудили смо се да, колико год је било изводљиво, 
равномерно расподелимо биографије жена чланова по томовима. 

о лингвисти милки ивић писао је академик Предраг Пипер. о сликару милеви 
мици тодоровић писала је др сарита вујковић, директор музеја савремене умет-
ности у Бањој Луци; о лингвисти ирени Грицкат-радуловић рад су сачинили про-
фесори Филолошког факултета – др даринка Гортан Премк, др рајна драгићевић и 
др александар милановић; о инжењеру технологије Паули Путанов – професори 
технолошког факултета универзитета у новом саду – др ерне е. киш и др Горан ц. 
Бошковић. о математичару милеви Првановић чланак је написала др неда Бокан,  
професор математичког факултета универзитета у Београду; о математичару и 
би хевиоралном економисти олги Хаџић рад је саставио дописни члан сану вла-
димир ракочевић. аутор рада о лекару, физиологу веселинки шушић је академик 
душица Лечић-тошевски; о историчару уметности Гордани Бабић-Ђорђевић – 
допис ни члан сану миодраг марковић; о историчару десанки ковачевић-којић 
– академик момчило спремић; о историчару јованки калић – др Ђорђе Бубало, 
про фесор Филозофског факултета универзитета у Београду. Лингвиста Зузана 
тополињска (Zuzanna topolińska) једина је одбила учешће у едицији. о лекару 
стојанки алексић (уз њену помоћ) писала је новинар славица сарајлија. Филологу 
и слависти светлани михајловној толстој (светлана михайловна толстая) наме-
нио је излагање дописни члан сану Љубинко раденковић; историчару Загорки 
Гавриловић – др Бојан миљковић, научни саветник византолошког института сану; 
историчару књижевности нади милошевић-Ђорђевић – др Бошко сувајџић, про-
фесор Филолошког факултета универзитета у Београду; књижевнику и кри ти чару  
светлани велмар-јанковић – др михајло Пантић, професор београдског Фило-
лошког факултета; историчару јелени јурјевној Гусковој (елена Юревна Гуськова) 
– заслужни радник руске Федерације тамара Замјатина; композитору исидори 
Жебељан – професор Филолошко-уметничког факултета универзитета у кра-
гујевцу др Борислав Чичовачки; историчару византологу мирјани Живојиновић –  
др владета јанковић, професор београдског Филолошког факултета; истори чару  
византологу ангелики е. Лаију (Αγγελική Λαΐου) – академик Љубомир максимовић; 
инжењеру електро технике Зоји Поповић – др милан илић, професор електро-
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техничког факултета у Београду; слависти и историчару уметности аксинији 
Џуровој (аксиния джурова) – др Зоран ракић, професор београдског Филозофског  
факултета. слависта и фолклориста Габријела шуберт (Gabriella Schubert) дала је  
аутобиографију и анализу својих дела. рад о недавно преминулој јелени милојковић- 
-Ђурић, културологу и музикологу, редиговало је уредништво едиције. 

о психијатру душици Лечић-тошевски писао је академик владимир с. костић;  
о лингвисти јасмини Грковић-мејџор – сада покојни академик милорад радова-
новић; о историчару уметности енгелини сергејевној смирновој (енгелина сергеевна 
смирнова) – академик Гојко суботић. молекуларни биолог милена стевановић 
изложила је, уз аутобиографију, и разматрања о својим радовима, којима се при-
кључио и академик драгослав маринковић; о сликару милици стевановић, на 
основу интервјуа са њом, писала је историчар уметности и ликовни критичар 
Бојана Бурић. Гордана вуњак-новаковић дала је свој животопис и анализу својих 
научних достигнућа. аутобиографију и анализу својих радова изложила је биолог 
радмила Петановић, а у писању чланка учествовао је и академик драгослав марин-
ковић. аутор чланка о историчару књижевности Злати Бојовић је академик анурс  
Бранко Летић. у писању чланка о етномузикологу јелени јовановић суделовао је 
академик иван јевтић; о историчару мири радојевић академик Љубодраг димић;  
о лекару татјани симић – академик Љубисав ракић; о биохемичару тањи Ћирковић 
величковић – рад је написао академик Богдан шолаја.

Пред нама се први пут појављује зборник радова у потпуности посвећен же-
нама члановима српске академије наука и уметности и њених претходница до 
наших дана. споменућемо да је о женама академицима писано и раније, али увек 
у оквиру једног ширег захвата – о улози истакнутих жена у друштву – као што је 
публикација Српкиња, њезин живот и рад, њезин културни развитак и њезина  
народна умјетност до данас, која је објављена 1913. у сарајеву, на 128 страна. 
уредници су „српске књижевнице”, а наклада – добротворна задруга српкиња у 
иригу (репринт издање: Графопапир, Бања Лука 2013). у публикацији се даје увид 
у стваралаштво катарине ивановић и исидоре секулић. другим речима, указано 
је на жене које су већ биле или ће постати чланови академије, у контексту свога 
времена. Покреће се „женско питање”, објективно, са нагласком на важност обра-
зовања жена и њихов допринос друштву (њих преко 60 у свим гранама културе). 
сама књига је утолико значајнија што је објављена почетком двадесетог века. 
друго дело под насловом: Izuzetne žene Srbije: XX-XXI vek, Beograd, Zepter Book 
World d.o.o. 2016, 236 str. (Posebna izdanja – Druga strana istorije, knj. I, urednik Neda 
todorović), између сто жена од друштвеног и културног значаја, посвећује пажњу 
академицима милки ивић, исидори секулић, десанки максимовић, Љубици цуци 
сокић, Гордани вуњак-новаковић, душици Лечић-тошевски и исидори Жебељан. 

не желим да истичем наш подухват или тешкоће са којима смо се суочавали. 
дугујем посебну захвалност Лидији Лутовац, која је више од две године мирно 
прихватала моје уредничке захвате, водила кореспонденцију са сарадницима, 
будно пратила текстове. Захваљујем и оним члановима савета који су се несебично 
укључили у проналажење погодних аутора за писање чланака, попут академика 
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мирјане Живојиновић или академика милице стевановић, која је размишљала о 
идејном решењу назива едиције. Посебно захваљујем руководиоцу сектора за из-
давачку делатност сану снежани крстић-Букарици на идеји да се за сваког члана 
о коме је реч у излагању наведе мото. такође, захваљујем николи стевановићу за 
инвентивно решење корица прве књиге у едицији. Захвална сам и госпођи вери 
Батини која је финализирала прикупљање рукописа, као и Бранки Поповић из 
сектора за послове Фонда сану за истраживања у науци и уметности, на техничкој 
помоћи.

треба да се нагласи да зборник о женама члановима српског ученог друштва, 
српске краљевске академије и српске академије наука и уметности не би ни сада 
настао, нити био приведен крају, да се за њега није заложио председник српске 
академије наука и уметности владимир с. костић.

нада милошевић-Ђорђевић
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PrEfacE

the academic project on the female fellows of the Serbian Learned Society, Ser-
bian royal academy and the Serbian academy of Sciences and arts encompasses a 
total of 47 women, up to and including 2018. the famous painter Katarina Ivanović was 
elected a member of the Serbian Learned Society in 1876, whereas the great benefactor 
of the Serbian people, writer and educator – the British woman Adeline Paulina Irby 
became its member in 1885. From 1885 to 1939, when Isidora Sekulić was elected a 
member of the Serbian Royal Academy, more than half a century passed, and twenty 
years later, in 1959, Desanka Maksimović became a member of the Serbian Academy of 
Sciences. From 1959 to 1979, ten women became members of the Academy, from 1979 to 
2000 – eight; from 2000 onwards – twenty-five women, and even though it has been a 
significant increase in the number of female fellows of the Academy, it is pretty insig-
nificant when compared with 1,469 fellows in total since the founding of the Society of 
Serbian Letters to date. 

the idea to publish a concise book that would, including the comparison with other 
Balkan and European academies, provide an overview of the lives and careers of female 
fellows of the Serbian Academy of Sciences and Arts and its predecessors, came from 
academician Vidojko Jović. the book has been envisaged as a collection of excerpts 
from the papers authored by female fellows, some of their paintings, sculptures and 
musical works, with selected biography and references. In addition to Vidojko Jović, 
Nada Milošević-Đorđević is also envisaged to embark on writing articles about female 
fellows, whereas Gordana teodora Žujović, former head of the Bibliographic Depart-
ment, will make a selection of excerpts from the texts. Even though the SASA Executive 
Board of the Academy accepted the idea in 2008, it was not put into practice back then. 

At the initiative of the President of the Serbian Academy of Sciences and Arts, 
Academician Vladimir Kostić, a new project was established in early october 2016, 
whereas the council and the Editorial board of the academic Edition were constituted 
in late october. Vladimir Kostić was asked to be the head of the Council, and SASA 
female fellows were elected as its members: olga Hadžić (Department for Mathematics, 
Physics and Geosciences), who, unfortunately, passed away in the meantime; Milena 
Stevanović and Radmila Petanović (Department of Chemical and Biological Sciences); 
Veselinka Šušić, now also deceased, and Dušica Lečić-toševski (Department of Medical 
Sciences); Nada Milošević-Đorđević, Jasmina Grković-Mejdžor, Zlata Bojović (Depart-
ment of Language and Literature); Desanka Kovačević-Kojić, Jovanka Kalić, Mirjana 
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Živojinović (Department of Historical Sciences); Isidora Žebeljan, who, unfortunately, 
passed away in the meantime, Milica Stevanović (Department of Arts). olga Hadžić, 
Dušica Lečić-toševski, Zlata Bojović and as the editor-in-chief – Nada Milošević-
Đorđević became the members of the Editorial Board. the SASA Bibliographic Depart-
ment (primarily Marina Ninić and Svetlana Simonović-Mandić) was in charge of the 
final putting together of the bibliography of the fellows. Milena Ivanović, from the Sec-
tor for International Cooperation, initially performed the tasks of the Board Secretary, 
and after her departure from the Academy, as of 2017, Lidija Lutovac, from the Sector 
for Presidency Affairs, who is also an expert associate of the Department of Language 
and Literature and the Department of Arts, assumed the duties of the Board Secretary. 
In late 2018, Mrs Vera Batina, who is an expert associate of academic boards, took on a 
role as the Board Secretary. 

We have modelled our edition on another SASA edition, launched in 1992 under 
the title Life and Work of Serbian Scientists and Scientists of Serbian Descent, which 
encompasses 17 volumes so far. Its first editor was, the now deceased, Academician Mi-
loje Sarić. Its current editor-in-chief is Academician Vladan Đorđević. We have taken 
from this edition the scope and structure of articles, biographies of individuals, their 
achievements, echoes in criticism, system of referencing in the main text and sum-
mary. We have adapted our “role model” to meet our needs: increased the number of il-
lustrations, especially when it comes to fine arts, because they visualize the analyses in 
the text, included CDs for musical arts. We have employed a sort of a memoir approach 
in the biographies of female fellows, wherein the person in question could evoke not 
only memories of her own life, but also of some personally experienced, turning points 
in social and historical circumstances in which the person in question found herself, 
such as emigrating to Serbia during the last war or going abroad because of better 
conditions for scientific work.  

before us is a collection of papers which is to be published under the title Life and 
Work of Female Fellows of the Serbian Learned Society, Serbian Royal Academy and the 
Serbian Academy of Sciences and Arts, in four volumes. the Council of the edition and 
the Editorial board agreed that the papers on women should be arranged chronologi-
cally in the volumes, by the time when they were elected to a fellowship. thus, the first 
volume begins with the paper on Katarina Ivanović, and the last one ends with papers 
on women elected in 2018. this arrangement allows readers to be up to date with the 
latest scientific and artistic achievements, while at the same time to be able to get 
acquainted with the overviews of the past. 

We tried to bring the papers in line with the basic idea of the edition. Some formal 
inconsistency between the papers stems mainly from the diversity of the material be-
ing processed. Sometimes it depends in part on the personal approach of the author of 
the paper or the request of the SASA fellow the paper was written about. In general, the 
richness of this edition is in the diversity of its content. 

the first volume contains the paper on the painter Katarina Ivanović authored by 
Dr Nenad Makuljević, Professor at the Faculty of Philosophy, University of Belgrade; 
the paper on the British educator and philanthropist Adeline Paulina Irby – authored 
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by Dr Slobodan G. Marković, Professor at the Faculty of Political Sciences; the paper on 
the writer Isidora Sekulić – authored by Dr Slobodanka Peković, Research Fellow at the 
Institute of Literature and Art; the paper on the poet Desanka Maksimović – authored 
by Dr Aleksandra Vraneš, Professor at the Faculty of Philology; the paper on the painter 
Zora Petrović – authored by Dr Jasmina Čubrilo, Professor at the Faculty of Philoso-
phy; the paper on the composer Ljubica Marić – authored by Dr Borislav Čičovački, 
Professor at the Faculty of Philology and Arts, University of Kragujevac; the paper on 
the ethnochoreologist Ljubica Janković – authored by Dr Selena Rakočević, Associate 
Professor at the Faculty of Music, and Dr Mladena Prelić, Senior Research Associate 
at the SASA Institute of Ethnography; the paper on the painter Ljubica Cuca Sokić – 
authored by Dr Irina Subotić, Professor Emeritus at the Academy of Arts in Novi Sad; 
the paper on the historian Fanula Papazoglu – authored by Dr Marijana Ricl, Professor 
at the Faculty of Philosophy, University of Belgrade; the paper on the sculptor olga 
Jevrić – authored by Jerko Denegri, who is also Professor at the Faculty of Philosophy, 
University of Belgrade. the author of the article on the biologist Honor Bridget Fell is 
Dame Janet Vaughan, who was a Fellow of the British Royal Society. /the paper has 
been taken from the Biographical Memoirs of Fellows of the Royal Society, translated in 
Serbian by Professor Vesna Kostić./ 

other volumes of the edition are to follow. We tried as much as it was feasible, to 
include the same number of fellows in all volumes.  

Academician Predrag Piper wrote about the linguist Milka Ivić. Dr Sarita Vujković, 
Director of the Museum of Contemporary Art in Banja Luka, wrote about the painter 
Mileva Mica todorović; the paper on the linguist Irena Grickat-Radulović is authored by 
Professors at the Faculty of Philology – Dr Darinka Gortan Premk, Dr Rajna Dragićević 
and Dr Aleksandar Milanović; the paper on the technology engineer Paula Putanov – is 
authored by Dr Erne E. Kiš and Dr Goran C. Bošković, Professors at the Faculty of 
technology, University of Novi Sad. the paper on the mathematician Mileva Prvanović 
is authored by Dr Neda Bokan, Professor at the Faculty of Mathematics, University of 
Belgrade; the paper on the mathematician and behavioral economist olga Hadžić is 
authored by SASA Corresponding Member Vladimir Rakočević. the author of the paper 
on the doctor, physiologist Veselinka Šušić is Academician Dušica Lečić-toševski; on 
the art historian Gordana Babić-Đorđević – SASA Corresponding Member Miodrag 
Marković; on the historian Desanka Kovačević-Kojić – Academician Momčilo Spremić; 
on the historian Jovanka Kalić – Dr Đorđe Bubalo, Professor at the Faculty of Phi-
losophy, University of Belgrade. the linguist Zuzanna topolińska was the only one to 
refuse to participate in the edition. the journalist Slavica Sarajlija wrote about the 
doctor Stojanka Aleksić (with her assistance). the paper on the philologist and Slavicist 
Svetlana Mikhaylovna tolstoy (светлана михайловна толстая) is authored by SASA 
Corresponding Member Ljubinko Radenković; on the historian Zagorka Gavrilović – by 
Dr Bojan Miljković, Research Associate at the SASA Institute for Byzantine Studies; 
on the literary historian Nada Milošević-Đorđević – by Dr Boško Suvajdžić, Professor 
at the Faculty of Philology, University of Belgrade; on the writer and critic Svetlana 
Velmar-Janković – by Dr Mihajlo Pantić, Professor at the Faculty of Philology, Univer-
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sity of Belgrade; on the historian Elena Yuryevna Guskova (елена Юревна Гуськова)  
– by the Honored Worker of the Russian Federation tamara Zamyatina; on the com-
poser Isidora Žebeljan – by Dr Borislav Čičovački, Professor at the Faculty of Philology 
and Arts, University of Kragujevac; on the Byzantine historian Mirjana Živojinović – by 
Dr Vladeta Janković, Professor at the Faculty of Philology, University of Belgrade; on 
the Byzantine historian Angeliki E. Laiou (Αγγελική Λαΐου) – by Academician Ljubomir 
Maksimović; on the electrical engineer Zoja Popović – by Dr Milan Ilić, Professor at 
the Faculty of Electrical Engineering, University of Belgrade; on the Slavicist and art 
historian Aksiniya Dzhurova (аксиния джурова) – by Dr Zoran Rakić, Professor at 
the Faculty of Philosophy, University of Belgrade. the Slavicist and folklorist Gabriella 
Schubert provided her autobiography and the analysis of her works. the paper on the 
recently deceased culturologist and musicologist Jelena Milojković-Đurić, was edited 
by the editorial board of the Edition.

Academician Vladimir S. Kostić wrote about the psychiatrist Dušica Lečić-
toševski; about the linguist Jasmina Grković-Mejdžor – now deceased Academician 
Milorad Radovanović; about the art historian Engelina Sergeevna Smirnova – Academi-
cian Gojko Subotić. the molecular biologist Milena Stevanović presented, in addition 
to her autobiography, reflections on her works, including the reflections authored by 
Academician Dragoslav Marinković; the art historian and art critic Bojana Burić wrote 
about the painter Milica Stevanović, based on an interview with her. Gordana Vunjak-
-Novaković provided her biography and the analysis of her scientific achievements. 
the biologist Radmila Petanović presented her autobiography and the analysis of her 
works, and Academician Dragoslav Marinković also took part in writing the paper. 
ASARS Academician Branko Letić authored the article about the literary historian Zlata 
Bojović. Academician Ivan Jevtić participated in writing the article about the ethnomu-
sicologist Jelena Jovanović; Academician Ljubodrag Dimić in writing the paper on the 
historian Mira Radojević; Academician Ljubisav Rakić in writing the paper on the physi-
cian tatjana Simić; Academician Bogdan Šolaja authored the paper on the biochemist 
tanja ćirković Veličković. 

For the first time ever, a collection of papers entirely dedicated to female fellows 
of the Serbian academy of Sciences and arts and its predecessors to the present day 
appears before us. It is worth mentioning that there have been papers on female fellows 
before, but always within a broader context – the role of prominent women in society 
– such was for example the publication titled Serbian Woman, Her Life and Work, Her 
Cultural Development and Her Folk Art to Date, which was published in 1913 in Sarajevo, 
containing 128 pages. the editors were “the Serbian Female Authors” and it was pub-
lished by the Serbian Women’s Charity Cooperative in Irig (reprint edition: Grafopapir, 
Banja Luka 2013). the publication provides an insight into the work of Katarina Ivanović 
and Isidora Sekulić. In other words, it drew attention to women who had already been 
elected or were to be elected as fellows of the Academy, in the context of their time. It 
raised the “women’s issue” objectively, with an emphasis on the importance of women’s 
education and their contribution to society (over 60 of them in all branches of culture). 
the book itself is all the more significant because it was published in the early 20th 
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century. the other book titled Exceptional Women of Serbia: XX-XXI century, Belgrade, 
Zepter Book World d.o.o. 2016, 236 pages (Special editions – the other Side of History, 
volume I, editor Neda todorović), among 100 women of social and cultural influence, 
pays attention to Academicians Milka Ivić, Isidora Sekulić, Desanka Maksimović, Ljubi-
ca Cuca Sokić, Gordana Vunjak-Novaković, Dušica Lečić-toševski and Isidora Žebeljan. 

I have no intention to emphasize our undertaking or the difficulties we faced in 
the process. I owe special thanks to Lidija Lutovac, who for more than two years calmly 
accepted my editorial interventions, kept correspondence with associates, and fol-
lowed the texts vigilantly. I would also like to extend my gratitude to those members of 
the Council who selflessly got involved in finding suitable authors for writing articles, 
such as Academician Mirjana Živojinović, or Academician Milica Stevanović, who took 
part in finding a good title of the series. I owe special thanks to the head of the SASA 
Publishing Sector – Snežana Krstić-Bukarica for her idea to begin each article with 
the motto of the female fellow the article is dedicated to. It goes without saying that I 
thank Nikola Stevanović for the inventive solution of the cover of the first book in the 
series. I am also grateful to Mrs Vera Batina, who collected all papers, as well as to 
Branka Popović from the Section for the Performance of tasks of the SASA Fund for 
Research in Sciences and Arts, for her administrative support. 

it is important to highlight that the collection of Papers on female fellows of the 
Serbian Learned Society, Serbian Royal Academy and the Serbian Academy of Sciences 
and arts would not have been written or completed this time either if the President of 
the Serbian Academy of Sciences and Arts, Vladimir S. Kostić, had not stood up for it. 

Nada Milošević-Đorđević
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Фанула Папазоглу (1917–2001) била је редовни члан српске академије 
наука и уметности, историчар старог века и епиграфичар, светски познат 
стручњак за историју античке македоније и централног Балкана и један од 
издавача корпуса грчких натписа северне македоније за берлинску серију 
Inscriptiones Graecae (IG) и латинских натписа Горње мезије (Inscriptions 
de la Mésie Supérieure (IMS)).

БиоГраФија

академик Фанула Папазоглу рођена је 3. фебруара 1917. године у Битољу 
(краљевина србија), у трговачкој породици, од оца константина Папазоглуa 
(1880–1924), трговца мануфактуристе, представника осигуравајућег дру-
штва „Лојд” (Lloyd’s) за Балкан, и мајке елпиники (рођ. мацали) (1883–1965), 
домаћице. имала је старијег брата димитрија Папазоглуa (1913–1956), док-
тора правних наука, доцента на Правно-економском факултету у скопљу, 
који је трагично окончао живот утапањем у вардару. мајчина породица је 
пореклом из села николице (мод. Nikolicë) у корчанском крају (данашња 
југоисточна албанија), одакле су се 1769. или 1788. године, након разарања 
и рушења аромунског центра мосхопоља од стране али-паше, управника 
јањинског санџака, преселили у крушево, у македонију. Порекло очеве 
породице није познато, али облик презимена Папазоглу упућује на малу 
азију као њихову домовину. По сведочанству крштеног листа издатог од 
стране Грчке православне заједнице монастирија (=Битољ), рођена је  
21. 1. 1917. (по старом календару) и 26. 1. 1917. крштена у цркви св. димитрија 
као Фани. неуобичајена брзина којом је обављено крштење, у периоду 

ФанУла 
ПаПаЗоГлУ
(1917–2001)

маријана рицЛ

γνώθι σεαυτόν
Натпис из пророчишта у Делфима
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краћем од недељу дана, што је тада било најкраће прописано време између 
рођења и крштења, последица је мајчиног страха од губитка новорођен-
чади. родна кућа Фануле Папазоглу налазила се у најстрожем центру града  
(данас улица јорго османо бр. 36), у близини цркве св. димитрија, сагра-
ђене 1830. године. По сведочанству крштеног листа, градски кварт у коме 
је рођена носио је тада име „црквени”. Прве три године живота (1917–1920) 
провела је са родитељима и братом у солуну као избеглица током Првог 
светског рата. 

отац константин Папазоглу преминуо је у 44. години, када је Фанула 
Папазоглу имала седам година. остала је са мајком и братом од једана-
ест година, у незавидној финансијској ситуацији, без сталних прихода1. о 
породици се тада старао и материјално је помагао мајчин брат михаил 
мацали (1887–1935).

школова ње 

у узрасту од четири године, Фанула Папазоглу кренула је у приватну 
Француску основну школу у Битољу, коју је похађала осам година, до 1929. 
године. Често је истицала да је то била велика вредност за цео живот. школу  
је 1875. године основала католичка конгрегација лазариста, а на сачуваној  
дипломи стоји следеће званично име институције: École française de 
Monastir dirigée par les filles de la charité de Saint Vincent de Paul. као пред-
мети фигурирају: orthographie, exactitude, composition française, calcul, 
sciences, histoire, géographie, gymnastique, couture, histoire et géographie 
serbe, piano. у исто време почела је да свира клавир, а како је била тален-

1 По њеном сведочанству, мајка елпиники је најпре продавала накит, а потом и намештај, 
да би успела да прехрани породицу у тим тешким временима.

диплома Француске  
школе у Битољу, издата 

1929, прив. вл.
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тована, предвиђали су јој каријеру пијанисте. као студент у Београду, често 
је ишла на концерте и у оперу. омиљени композитор јој је био Бетовен, 
посебно његов комад Piano concerto no. 5 ‘Emperor’.

По окончању француске основне школе, Фанула Папазоглу је похађала 
државну трговачку академију у Битољу (матурирала 1935. године) и, упо-
редо, реалну гимназију, коју је завршила 1936, полажући приватно испите 
виших разреда2. да би могла да ради док брат димитрије похађа студије 
Правног факултета у Београду3, упоредо са гимназијом завршила је дак-
тилографски курс. док је брат студирао, радила је као дактилограф да би 
допринела породичним финансијама. 

ст Уди је У београ д У

Године 1936. Фанула Папазоглу се заједно са мајком преселила у Бео-
град, где се већ на студијама налазио њен старији брат, и уписала студије 
класичне филологије са историјом старог века и археологијом на Фило-
зофском факултету универзитета у Београду. Примљена је на посао 16. 11. 
1936. године у новоотвореној робној кући „та-та” у кнез михаиловој бр. 5,  
као кореспонденткиња и чиновница у калкулационом одељењу. сачувана  

2 Битољску гимназију је похађао још један познати класични филолог, члан ману михаил 
Петрушевски.

3 дипломирао 1937, потом похађао двогодишње докторске студије на истом факултету, 
докторирао 1952.

Прва страница уписнице 
(индекса) Филозофског 
факултета универзитета 
у Београду, школска 
1936/37. година, прив. вл.
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је потврда о њеном запослењу у којој се наводи да је посао напустила  
22. 2. 1939. ради продужења студија и да „се показала способна, марљива и 
окретна, те се је са својом интелигенцијом веома брзо увела у посао”. Про-
фесори током студија на Филозофском факултету су јој били најугледнији 
класични филолози, историчари, археолози, етнолози: веселин Чајка-
новић, милан Будимир, никола вулић, милоје васић, растислав марић,  
јован ердељановић, тихомир Ђорђевић. апсолвирала је у летњем семе-
стру 1941. а дипломирала после ослобођења, децембра 1945. године, са 
оценама 10 и 9. 

ратне године

За време рата живела је заједно са мајком и братом у Београду, у стану у 
светогорској улици. током немачког бомбардовања, део стана је био сру-
шен док су се налазили у њему. у току рата била је запослена у приватном 
предузећу „кула светиља” од 1. 3. 1942. до 11. 10. 1942. године. као члан сту-
дентске организације, приступила је народноослободилачком покрету од 
почетка рата. Помагала је покрет прикупљањем прилога у новцу, одећи, 
лековима и храни, агитацијом и растурањем прогласа, билтена итд. ишла 
је на састанке у улицу цара Лазара 11, где данас постоји спомен-плоча која 
сведочи да су се на том месту састајали чланови покрета отпора. орга-
низација је била откривена 1941. и она је заједно са братом ухапшена од 
стране специјалне полиције 11. 10. 1942. у затвору је задржана месец дана, 

Задња страница уписнице 
(индекса) Филозофског 

факултета универзитета 
у Београду, последњи 

семестар пред рат, 
пролеће 1941, 

потписи: в. Чајкановић и 
м. Будимир, прив. вл.
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а затим пребачена у концентрациони логор на Бањици, где је остала до 
17. 4. 1943. године4. Њен брат димитрије је такође ухапшен и више месеци 
заточен у истом логору. Приликом упада полиције у стан, од стрељања 
их је спасла присебност мајке елпиники, која је успела да сакрије неке 
дискриминишуће летке. током боравка у затвору, свакодневно је испити-
вана и мучена, али по њеном сведочанству није знала пуно, јер илегална 
организација није подразумевала познавање веза ни имена. током шест 
месеци њеног боравка на Бањици, мајка елпиники је свакодневно одла-
зила пешице до логора да јој донесе храну. након пуштања из затвора,  
15. 5. 1943. запослила се у „трговини текстилом а.д.”, где је радила до 10. 9. 
1944. године. септембра 1944. илегално је прешла у срем, у партизанске 
одреде. у информативном одељењу Главног народноослободилачког од-
бора војводине и агитпропу Покрајинског комитета војводине радила је 
од 10. 9. 1944. до 15. 5. 1945. године, када прелази у Београд, у министарство 
информација Фнрј, на дужност референта за грчку штампу при одсеку за 
инострану штампу. После расформирања овог министарства 28. 8. 1946, 
исту дужност је обављала у министарству спољних послова до 6. 2. 1947. 
године. Meсец дана током исте године про вела је на радној акцији на пру-
зи шамац–сарајево, у својству наставника.

дол а за к н а Фи лозоФск и Фа к Ултет,  
Фа к Ултетск а к а ри јера

Фанула Папазоглу је 6. 2. 1947. године постављена за асистента- 
-приправника за историју старог века на Филозофском факултету у Бео-
граду на катедри опште историје, а 12. 3. 1949. унапређена у предавача за 
исти предмет, на предлог виктора новака, милана Будимира и Георгија 
острогорског. Пошто је семинар за историју старог века остао без сарад-
ника током рата, обављала је све послове везане за наставу и семинарску 
библиотеку. Године 1949. удала се за византолога Георгија острогорског, 
професора Филозофског факултета у Београду и члана сану. у браку 
су добили двоје деце: татјану, математичарку (20. 2. 1950 – 25. 8. 2005) и 
александра (6. 9. 1952), инжењера, професора на технолошком институту 
у илиноису (Illinois Institute of technology). докторирала је јуна 1955. годи-
не са темом „македонски градови у римско доба”, пред комисијом коју су 
сачињавали академици виктор новак, милан Будимир, милош н. Ђурић, 
михајло динић и илија синдик. у звање доцента изабрана је 31. 10. 1956, а 
15. 2. 1960. за ванредног професора и 30. 9. 1965. за редовног професора (на 
предлог милана Будимира, васе Чубриловића и ивана Божића). до пен-
зионисања 30. 9. 1979. године обављала је дужност шефа катедре за исто-
рију старог века и управнице центра за античку епиграфику и нумизмати ку 
при одељењу за историју Филозофског факултета у Београду, основаног 
1969. године. од 1967. до краја живота обављала је дужност уредника Живе 
антике за србију. Била је стални сарадник центра за балканолошка испи-
тивања ануБиХ и члан редакције његовог Годишњака.

4 кроз логор на Бањици су прошли и њени професори милош н. Ђурић, никола вулић, 
виктор новак, тихомир Ђорђевић и јован ердељановић.
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чл а нс тво и ра д У санУ

Фанула Папазоглу је за дописног члана сану изабрана 21. 3. 1974. године, 
а за редовног 15. 12. 1983. године (на предлог милутина Гарашанина, деја-
на медаковића и војислава ј. Ђурића). у сану је руководила и/или била 
члан одбора за археологију, одбора за ономастику при одељењу језика и 
књижевности (била је и члан редакције публикације Ономатолошки при-
лози), међуакадемијског одбора за лимес, Mеђуакадемијског пројекта сану 
и ману (уз сарадњу одељења Inscriptiones Graecae Берлин – Бранден-
буршке академије наука у Берлину) „епиграфски и нумизматички извори 
за историју наше земље” (од 1995. „епиграфски извори за историју античке 
македоније”), задужена за прикупљање и издавање античких натписа са 
територије србије и македоније, и одсека за историјске науке у оквиру 
центра за научна истраживања сану. Њени лични пројекти су били „Хе-
ленизација и романизација у античком свету” и „истраживања из античке 
историје” (са двема темама: „ропство и зависно сељаштво у хеленисти-
чком периоду”, „Пеонци и друга племена у размеђу илира, македонаца и 
трачана”). 

Георгије острогорски и Фанула Папазоглу са кћерком татјаном 
и сином александром, на калемегдану, 1963, прив. вл. 
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Учешће н а н аУ чним ск У повим а

Фанула Папазоглу учестовала је са рефератима у раду више међуна-
родних научних скупова из историје старог века и античке епиграфике: 
1. симпозијум о илирима у античко доба (сарајево, мaj 1966); 2. седми 
међународни конгрес грчке и латинске епиграфике (констанца, септем-
бар 1977); 3. трећи међународни симпозијум о античкој македонији (со-
лун, септембар 1977); 4. трећи међународни траколошки конгрес (Беч, јун 
1980); 5. осми међународни конгрес грчке и латинске епиграфике (атина, 
октобар 1982); 6. Четврти међународни симпозијум о античкој македонији 
(солун, септембар 1983); 7. серија предавања у сану на тему „илири и 
албанци” (Београд, мај–јун 1986); 8. научни скуп поводом стодвадесетого-
дишњице одељења за класичне науке Филозофског факултета у Београду 
(новембар 1995). 

пре д а ва ња У инос тра нс твУ

Фанула Папазоглу је у више наврата држала предавања по позиву на 
универзитетима и институтима ван земље: 1. универзитет у јањини (април 
1979, предавање „о суштини процеса хеленизације и романизације”, на 
грчком); 2. универзитет у атини (април 1980, предавање „о страбоновим 

Фанула Папазоглу са Љиљаном црепајац  
и Фрањом Баришићем, прив. вл.
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погледима на процес хеленизације и романизације”, на грчком); 3. не-
мачки археолошки институт у Берлину и минхену (у више наврата током 
седамдесетих и осамдесетих година прошлог века). 

чл а нс тво У с тра ним а к а деми ја м а  
и н аУ чним инс тит У ци ја м а; н а гра де 

Фанула Папазоглу је била дописни члан немачког археолошког инсти-
тута од 23. 6. 1972, почасни доктор на сорбони (Paris-Sorbonne, Paris IV) од 
22. 10. 1982. (званично проглашена 3. 12. 1983), почасни члан Филолошког 
друштва „Парнасос” у атини од 18. 6. 1993. године, и члан македонске ака-

на додели почасног 
доктората универзитета 
сорбона, 1983, прив. вл. 

Почасни докторати 
универзитета сорбона: 

Фануле Папазоглу, 1983, 
и Георгија острогорског, 

1972, прив. вл.
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демије наука ван радног састава од 21. 4. 1994. године. добитник је окто-
барске награде Београда за књигу Средњобалканска племена у предримско 
доба 1970. године и седмојулске награде за животно дело у обла сти исто-
ријских наука 1988. године. Преминула је у Београду 26. 1. 2001. године. 
комеморативни скуп Филозофског факултета и сану, на коме су говори-
ли милутин Гарашанин, мирослава мирковић, милена милин, маријана 
рицл и слободан душанић, одржан је 24. 4. 2001.

ис тра ж ивачк и бора вци У зем љи и инос тра нс твУ 

током своје универзитетске каријере и по пензионисању, као члан 
сану, Фанула Папазоглу је више пута била на краћим истраживачким 
боравцима ван земље: 1962. године на сорбони (École Pratique des Hautes 
Études), 1971. у археолошким музејима у солуну, кавали, верији и едеси, 
1973. у минхену и Берлину, као гост немачког археолошког института, 
1978. у атини и солуну, 1981. у атини, на позив центра за истраживање 
грчке и римске прошлости Грчке фондације за научни рад, 1982. и 1988. у 
минхену и Берлину, као гост немачког археолошког института.

менторски ра д и уЛоГа у ФормираЊу 
Генерација

Фанула Папазоглу је имала веома богату делатност као ментор гене-
рацијама студената на постдипломским студијама историје старог века, 
класичне филологије и археологије, са универзитета у Београду и ван 
њега. током дугог низа година држала је семинарска вежбања постди-
пломцима са поменутих одељења, најчешће из тема које се проучавају на 
основу грчких и латинских епиграфских извора. Њен посебан педагошки 
таленат и симпатије за младе људе допринели су да се око ње оформе 
групе студената посвећених раду на античкој историји и епиграфици, што 
је резултирало магистарским и докторским темама израђеним под њеним 
директним менторством или у сарадњи са њом. Захваљујући њеном вели-
ком знању, упорности, отворености и скромности у опхођењу са млађи-
ма, многи садашњи наставници и научни радници на универзитетима и 
институтима србије и ван ње на прави начин су уведени у свет науке и 
научног рада. 

ментор н а м а гис та рск им с т Уди ја м а 

1. слободан душанић („Басијане и њихова територија”, 1965); 2. Петар 
Петровић („историја наиса од оснивања до 441. године”, 1966); 3. миро-
слава Панић („египат у доба првих ахеменида”, 1972); 4. милена душанић 
(„војнички позноантички натписи са нашег лимеса”, 1973); 5. маријана 
рицл („ропство у провинцији македонији у доба принципата”, 1982); 6. 
елеонора Петрова („Пајонска племена у светлу нових истраживања”, 
1989).
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чл а н комиси ја за одбра н У м а гис та рск и х ра дова 

1. наде Проева („типологија надгробних споменика југословенског 
дела римске провинције македоније”, 1978); 2. смаил Чекић („Покрет Ба-
гауда”, 1980); 3. светлана Лома („епиграфски споменици и романизација 
средњебалканске области”, 1993); 4. снежана Ферјанчић („насељавање 
ветерана у балканским провинцијама у доба раног римског царства”, 1998); 
5. Жарко Петковић („Delegibus и цицеронова политика крајем педесетих 
година”, 1999).

ментор н а док торск им с т Уди ја м а

1. мирослава мирковић („римски градови на горњомезијском лимесу”, 
1964); 2. слободан душанић („Aркадски савез IV века”, 1969); 3. Петар Пе-
тровић („Палеографија римских натписа у Горњој мезији”, 1971).

чл а н комиси ја за одбра н У док торск и х дисер та ци ја

1. александрина цермановић-кузмановић („трачки коњаник у култури 
балканских народа”, 1960); 2. иван микулчић („античка Пелагонија кроз 
археолошке налазе од егејских сеоба до времена августа”, 1965); 3. милоје 
васић („надгробни споменици (стеле и ципуси) у римској провинцији 
далмацији од I до IV в. н. е.”, 1973); 4. наталија симовљевић („Банат у доба 
римског царства”, 1976); 5. милена душанић („Географско-етнографски 
екскурси у делу амијана марцелина”, 1982); 6. Петар Поповић („новац и 
новчани оптицај у илирским областима до краја I века пре наше ере”, 1986); 
7. мирослава Панић („управа у египту у доба аменхотепа III (1403–1364. г. 
пре н. е.)”, 1987); 8. александар Лома („Проблем изучавања супстрата у то-
понимији србије”, 1987); 9. маријана рицл („малоазијски култови и свест о 
греху – прилог историји друштвеног менталитета у доба римског царства”, 
1990); 10. наде Проева („утицај досељеника на развој културних прилика 
у римској провинцији македонији”, 1992); 11. елеонора Петрова („Бриги на 
Балкану у II и I миленијуму пре н. е.”, 1994). 

оБЛасти Проу ЧаваЊа 

1. ис тори ја а нтичк е ма к е дони је

историја античке македоније била је најважнија научна област Фа-
нуле Папазоглу и она у којој је њен допринос светској науци највећи. од 
самог почетка њеног истраживачког рада ова тема доминира, да би врло 
брзо дала јасне плодове у облику докторске дисертације Македонски гра-
дови у римско доба (Папазоглу 1957 [1]5). ова књига, која никако не губи 

5 Бројеви у угластим заградама односе се на библиографију Фануле Папазоглу дату као 
прилог на крају чланка.
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своју актуелност, није историја македонских градова, већ студија о урба-
низацији македоније током римског периода и развоју градског живота. 
Податак да основни текст обухвата око 450 страна сведочи о богатству 
материјала и заснованости излагања на комплетном корпусу писаних 
и материјалних извора за историјску географију и топографију античке 
македоније. у форми увода, књига обухвата преглед градског живота у 
македонији пре римских освајања, доносећи закључак да су темељи ма-
кедоније као краљевине састављени од аутономних градова постављени у 
време антигона Гонате средином трећег века п. н. е. обухваћен је и период 
између 167. и 148. године п. н. е. Главни део књиге, у коме су, град по град, 
представљене све области античке македоније – доња македонија, Горња 
македонија, источна Пеонија, источна македонија, Халкидик – својим 
богатством заслужио је да дуго остане водич по античкој македонији за 
све који се њоме баве, посебно археологе, који га носе са собом на терен 
као александар велики Илијаду на поход. очигледно је да све студије Фа-
нуле Папазоглу о историјској географији античке македоније објављене 
пре 1988. године [7–9, 13–15, 17, 20, 26, 27, 29, 47, 67, 68, 71, 73, 74, 79] воде ка 
овој магистралној монографији, чија је француска верзија (Papazoglou 1988 
[4]) била у припреми (по идеји и на позив Луја робера (Louis Robert)) од 
1969. године. с друге стране, десетак студија посвећених различитим пи-
тањима хеленистичке и римске македоније, објављених од 1988. до 2000. 
године [85, 86, 88–90, 100–103], потврђују да је Фанула Папaзоглу остала 
верна својој омиљеној теми и у позној старости. уз историјску географију 

насловна страница књиге 
Македонски градови у римско 
доба, скопје, 1957, Библиотека 
сану, сигн. U 22496;1
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Maкедоније, њену пажњу су окупирала и друга питања везана за исту об-
ласт, попут друштвене и етничке структуре, привреде, културе, римске 
управе, ономастике, историје околних области (епир и илирија) и односа са 
њима, хеленизације и романизације, култова, македонског језика. укратко, 
могло би се рећи да скоро да нема теме везане за античку македонију којом 
се Фанула Папазоглу није бавила на један или други начин. 

2. епиграФск и корп Уси и поје дин ачне с т Уди је  
из а нтичк е епиграФик е

током своје научне каријере Фанула Папазоглу се често бавила изда-
вањем нових и коментарисањем раније објављених епиграфских спомени-
ка. већина монографија и студија које је објавила не би могле настати без 
коришћења натписа као основних или допунских извора. не чуди зато да је 
директно иницирала и учествовала у састављању чак шест корпуса натписа 
– пет са латинским и једног са грчким натписима. од ових шест корпуса, 
најважнија и најугледнија је прва свеска корпуса грчких и латинских натпи-
са северне македоније, коју је објавила у Берлину 1999. године (Papazoglu– 
-Milin–Ricl–Hallof 1999 [6]) у сарадњи са својим ученицама миленом милин 
и маријаном рицл и клаусом Халофoм из Берлинско-бранденбуршке ака-
демије наука. оваква издања се у најбољим околностима припремају једном 
у столећу, што значи да морају бити врхунског квалитета и поузданости да 

насловна страница свеске Singidunum et le Nord-
-Ouest de la province, из серијске публикације  
Inscriptions de la Mésie supérieure, Београд, 1976, 
Библиотека сану, сигн. U 1454/4

насловна страница монографије Laoi et paroikoi, 
Београд, 1997, Библиотека сану, сигн. U 29162;1
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би издржала пробу времена, у чему је поменути корпус у потпуности оправ-
дао очекивања. објављивању корпуса претходила су дугогодишња теренска 
истраживања и рад у музејима широм македоније, што је истовремено била 
одлична епиграфска пракса за млађе сараднике на пројекту. едиција у којој 
је корпус објављен спада међу најстарије и најугледније серије посвећене 
издавању епиграфских споменика грчког копна и острва, те и позив од 
стране њених немачких уредника да београдски корпус северномакедон-
ских натписа буде објављен управо у њој сведочи о великом угледу који је 
Фанула Папазоглу уживала ван наше земље. током вишедеценијског рада 
на корпусу распала се бивша југославија, те су се сарадници нашли у неза-
видној ситуацији да је материјал који су обрађивали остао у страној држа-
ви. Фанула Папазоглу се вешто прилагодила промењеним околностима и 
само захваљујући угледу који је она уживала у скопљу, сва врата су остала 
отворена и покушаји појединаца да отежају или онемогуће будући рад нису 
успели. Пет објављених свезака латинских натписа са територије римске 
провинције Горње мезије (Mirković-Dušanić 1976 [52]; Petrović 1979 [59]; 
Dragojević-Josifovska 1982 [65]; Mirković 1986 [78]; Petrović 1995 [95]) такође 
су намењени да дуго трају и не изгубе своју актуелност. Поред учешћа у 
припреми шест корпуса натписа, Фанула Папазоглу се у радовима објавље-
ним пре корпуса северне македоније појављује и као издавач новопронађе-
них натписа са територије исте области, од којих сваки са собом доноси 
одређена питања и непознанице чијем се одгонетању посвећивала током 
своје богате научне каријере. 

3. античк а ис тори ја центра лног ба лк а н а

историји средњег и северног Балкана током античког периода по-
свећена је трећа група радова проистеклих из пера Фануле Папазоглу. ова 
тема није од самог почетка присутна у њеном корпусу, као што је то слу-
чај са античком македонијом, али се врло брзо појављује у облику радова 
посвећених различитим племенима и насељима на територији Подунавља, 
илирије, дарданије, мезије. Плод ових посебних истраживања појавио се 
1969. у форми монографије о средњобалканским племенима (трибали, 
аутаријати, дарданци, скордисци и мези) у предримско доба, од петог до 
првог века п. н. е. (Papazoglu 1969 [2]), која ће после десетак година у ам-
стердаму, уз додатак неопходних напомена, бити објављена у енглеској 
верзији (Papazoglou 1978 [3]). За ову књигу Фанула Папазоглу је награђена 
октобарском наградом Београда 1970. године. у њој налазимо посебне 
монографије о поменутим племенима у предримско доба на основу свих 
познатих извора, како писаних, тако и материјалних, од којих су писани 
извори наведени in extenso у прилогу књиге као њен органски део. књига 
има изразито истраживачки карактер, са тежиштем на минуциозном фи-
лолошком и историјском претресању изворне грађе. Први пут је сакупљена 
и анализирана комплетна литерарна традиција, што је аутору омогућило да 
стекне увид у степен сродности и разлика међу поменутим племенима и да 
о сваком од њих састави упечатљив и занимљив приказ. може се рећи да су 
тек захваљујући истраживачким напорима Фануле Папазоглу средњобал-
канска племена искорачила из таме векова и постала нешто блиско и по-
знато. Попут књиге о македонским градовима, књига о средњобалканским 
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племенима остаје „Библија” за све који се баве истом тематиком. стил изла-
гања, по свему својствен научној монографији, подигнут је на виши ниво 
литерарног изражавања (посебно у одељцима о обичајима и веровањима) 
које буди занимање читалаца и истовремено верно одсликава знатижељ-
ну хуманост аутора. истој области интересовања припадају радови који 
се тичу порекла, развоја и карактера раних државних творевина илира и 
дарданаца од петог века п. н. е. до њиховог пада под римску власт. међу 
студијама Фануле Папазоглу посвећених средишњим областима Балкана 
налазимо и више ономастичких прилога о именима међу илирима, дар-
данцима, македонцима, Пеонцима, која својом разноврсношћу одсликавају 
изузетну етничку хетерогеност локалног становништва. такође, неколико 
њених радова је посвећено обичајима и веровањима балканских племена, 
касније детаљно обрађеним и у горепоменутој монографији.

4. подређени с лојеви, ропс тво

у интервјуу објављеном у Политици 11. 7. 1988. године, поводом доби-
јања седмојулске награде за животно дело, Фанула Папазоглу је новинару 
Љ. васићу испричала да је њена прва љубав у историји било питање робова, 
ропства, којим није стизала да се бави онолико колико је желела. тек 1997. 
године, након дугогодишњег рада на теми, објавила је своје најважније дело 
са блиском тематиком, монографију Laoi et paroikoi (Papazoglou 1997 [5]). као 
и у осталим својим студијама и монографијама, и овде је пошла од извор-
ног материјала и његове анализе, надовезујући се на претходно објављену 
литературу о овим важним и компликованим питањима хеленистичке 
друштвене историје. од објављивања монографије Laoi et paroikoi у светској 
науци није се појавила нова свеобухватна студија о истој тематици, већ само 
појединачни радови о појединим аспектима целог комплекса, у којима се 
обавезно разматра став Фануле Папазоглу да су laoi хеленистичких мо-
нархија били слободни припадници домаћег, негрчког становништва, без 
грађанских права у грчким градовима, али лично слободни, обавезни на 
плаћање пореза (phoros) и учествовање у јавним радовима. у најновије време 
овај слој је посведочен и у хеленистичкој македонији, што није био случај у 
време рада Фануле Папазоглу на поменутој монографији. други део књиге 
посвећен је слоју становништва означеном у изворима као paroikoi, које Фа-
нула Папазоглу види као потомке некадашњих laoi припојених територији 
грчких полиса од стране хеленистичких владара заједно са земљом коју су 
обрађивали, лично слободне житеље полиса без грађанских права, који су 
понекад ипак укључивани у састав градских фила и ефебију, како показује 
један познохеленистички натпис из Пергама. током дуге историје постојања 
овог термина, која покрива пола столећа, његово значење је еволуирало и 
мењало се у зависности од области и времена у коме се појављује, на чему 
Фанула Папазоглу такође с правом инсистира. остали радови Фануле Па-
пазоглу који се баве истим кругом тема посвећени су формама манумисијe 
робова, припадницима друштвених слојева које су антички коментатори 
смештали између слободних и неслободних, хелотима и зависном сељаштву 
на средњобалканском простору [62, 64, 81, 91–94, 97, 98]. 
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fanula PaPaZoGlu 
(1917-2001)

fanula Papazoglu was an ancient historian and epigraphist remembered for her 
studies on Ancient Macedonia, Central Balkan tribes in Antiquity and the edition of sev-
eral corpora of Greek and Latin inscriptions. She was born on 3 February 1917 in Bitola, 
Macedonia. Her father was a merchant-manufacturer, and her mother a homemaker. She 
had an older brother, Dimitrije Papazoglu (1913–1956), who was Assistant Professor at the 
Faculty of Law in Skopje. Her mother’s family comes from the village of Nikolica in the 
Korçë District of southeastern Albania, whence they moved to Kruševo at the end of the 
18th century, while the father’s origin most probably lies in Asia Minor. the family was of 
mixed Greek-Vlach descent. 

From 1921 to 1929, Fanula Papazoglu attended the French elementary school in Bitola 
(École française de Monastir dirigée par les filles de la charité de Saint Vincent de Paul). 
After graduation, she attended the state trade Academy and the High School in Bitola. 
She graduated in 1935 and 1936 respectively.

In 1936, Fanula Papazoglu moved to Belgrade and started her studies of Classical 
Philology with History and Archaeology at the University of Belgrade, Faculty of Phi-
losophy. During her studies, she attended the courses taught by the most distinguished 
Yugoslav classicists, historians and archaeologists, such as Veselin Čajkanović, Milan Bu-
dimir, Nikola Vulić, Miloje Vasić. She graduated in December 1945.

During WWII, as a member of the student union, Fanula Papazoglu joined the libera-
tion movement and contributed by collecting help in food, medicine and clothes, dis-
tributing manifestos and bulletins. Discovered by the special police, she was arrested 
together with her brother in october 1942. She spent a month in confinement, daily 
questioned and tortured, to be eventually transferred to the Banjica concentration camp 
held by the Gestapo and the Belgrade special police. After six months, she was released 
in April 1943 and a couple of months later crossed into Srem to join the partisans. Fol-
lowing to the liberation of Yugoslavia, she briefly worked in the Ministry of Information 
(1945–46) and Ministry of Foreign Affairs (1946–47).  

In February 1947, Fanula Papazoglu was appointed assistant for Ancient history at 
the Department of History of the Faculty of Philosophy in Belgrade. In 1949, she was pro-
moted to the position of lecturer. She obtained her PhD degree in 1955 with the thesis 
entitled “Macedonian Cities in the Roman Period”. In 1956 she became Assistant Profes-
sor, in 1960 Associate Professor, and in 1965 Full Professor of Ancient History. Until her 
retirement in September 1979, she held the chair in Ancient history and served the first 
director of the centre for ancient Epigraphy and numismatics founded at her initiative 
in 1969. In 1974 she was elected a corresponding member of the Serbian Academy of Sci-
ences and Arts and in 1983 a full member. 
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fanula Papazoglu was a corresponding member of the deutsches archäologisches 
Institut since 1972, Doctor honoris causa of the Université Paris-Sorbonne (Paris IV) 
since 1982, honorary member of the Φιλολογικός Σύλλογος Παρνασσός in Athens since 1993, 
and foreign member of the Macedonian Academy of Sciences and Arts since 1994. She 
received the october award of the city of belgrade in 1970 for her book Srednjobalkanska 
plemena u predrimsko doba. Tribali, Autarijati, Dardanci, Skordisci i Mezi (The Central 
Balkan Tribes in Pre-Roman Times: Triballi, Autariates, Dardanians, Scordisci and Moe-
sians), and the 7th July Lifetime Award in Historical Sciences in 1988. 

During her university career, Fanula Papazoglu was mentor to many students of 
Classics, Archaeology and History from Belgrade University and elsewhere. She taught 
seminars in Ancient epigraphy for graduate students of Ancient history and archaeology.

Fanula Papazoglu’s main research area was the history of Ancient Macedonia. She 
was one of the leading experts on this region, particularly its historical geography. the 
majority of her individual studies deal with Ancient Macedonian history, administra-
tive structure of the country in the Hellenistic and Roman period, its population, social 
structure and onomastics, economy, language, culture and cults. She also participated 
in the preparation and publication of six epigraphical corpora, one of Greek and five of 
Latin inscriptions. the Greek corpus embraces inscriptions from Upper Macedonia, and 
the Latin ones inscriptions from Moesia Superior.

a number of studies published by fanula Papazoglu deal with the history of cen-
tral and Eastern Balkan Peninsula in Antiquity. the most important title is The Central 
Balkan Tribes in Pre-Roman Times: Triballi, Autariates, Dardanians, Scordisci and Moe-
sians, originally published in Serbian and subsequently in English. the book contains 
monographs on the tribes featured in its title, based on all the available literary and 
material sources. In 1997, Fanula Papazoglu published the monograph Laoi et paroikoi 
in which she studied the indigenous, non-Greek/Macedonian populations of Hellenistic 
monarchies composed of free individuals devoid of citizenship rights in the Greek cit-
ies whose territories they populated. Paroikoi, studied in the second part of the same 
book, are seen by Papazoglu as descendants of former laoi attributed to the territories 
of Greek cities by the Hellenistic monarchs together with the land they tilled.

fanula Papazoglu and her legacy mark a turning point in our historiography on an-
tiquity. With her diverse interests and immense knowledge and understanding of both 
the Greek and the Latin parts of the Roman Empire, she left us monographs and studies 
that have stood the test of time. Six corpora of Greek and Latin inscriptions from Mac-
edonia and Central Balkan regions composed under her supervision, laid the foundation 
for all serious scientific research on the history of both areas. Last but not least, due to 
her kind interest and sympathy for students and young colleagues, she was one of the 
most admired and cherished professors at the Faculty of Philosophy, the center of a circle 
of disciples and followers who profited enormously from her selfless pedagogical work. 


